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ı˜Ó ˙˘¯Ù ˙·˘
SHABBOS PARSHAS 

MIKEITZ

˙·Ë ˘„Á ˘‡¯„ ß‡
FIRST DAY ROSH 
CHODESH TEVES

‰ÎÂÁ„ ßÂ
SIXTH DAY CHANUKAH

FRIDAY AFTERNOON, 29 KISLEV, 
DEC. 11,

We light the Chanukah Menorah at 
home before lighting the Shabbos candles. 
(One should recite Mincha before lighting 
the Chanukah lights. However, one must 
be careful not to delay the welcoming 
of Shabbos because of this. One may 
not light neither Chanukah nor Shabbos 
lights, earlier than Plag HaMincha – one 
and one-quarter proportionate hours 
before sunset, (a proportionate hour is 
one-twelfth of the daylight period).  One 
must be careful to use enough oil (or 
light a large enough candle) that will 
remain lit until thirty minutes after the 
appearance of the stars.

˙È·¯Ú Ø ˙·˘ ˙Ï·˜
WELCOMING THE SHABBOS

FRIDAY EVENING, DEC. 11, 
 30 KISLEV
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·È¯ÚÓ Ø MAARIV
‡·ÈÂ ‰ÏÚÈ¨ ÌÈÒ‰ ÏÚÂ¨ etc.

SHABBOS MORNING, DEC. 12, 
30 KISLEV

˙È¯Á˘ Ø SHACHRIS
‡·ÈÂ  ‰ÏÚÈ and ÌÈÒ‰  ÏÚÂ in Shemonah 

Esrei for Shabbos; Chazzan's Repetition; 
complete Hallel; Kaddish Tiskabel. We take 
out three Sifrei Torah; in the first Sefer 
Torah we have six Aliyahs in the weekly 
Sidrah (Mikeitz). We place the second 
Sefer Torah next to the first and we then 
lift and roll the first Sefer Torah. In the 
second Torah we have one Aliyah in 
Parshas Pinchas – (Numbers 28:9-15) the 
two paragraphs ¢˙·˘‰ ÌÂÈ·Â¢ and ¢È˘‡¯·Â 
ÌÎÈ˘„Á¢. The third Sefer Torah is placed 
next to the second and a Half-Kaddish is 
said over both of them; the second Sefer 
Torah is lifted and closed; the Maftir reads 
in the third Sefer Torah from Parshas Naso 
(7:42-7:47) from ¢È˘˘‰ ÌÂÈ·¢ until ¢Ô· ÛÒÈÏ‡ 
Ï‡ÂÚ„. The Haftorah is read in Zechariah 
2:14-4:7 (no ‡ÏÓ Ï≠‡ or ÌÈÓÁ¯‰ ·‡); È¯˘‡, 
ÂÏÏ‰È.

ÛÒÂÓ Ø MUSSAF
Half-Kaddish; in Shemonah Esrei of 

Mussaf for Shabbos and Rosh Chodesh we 
say ˙¯ˆÈ  ‰˙‡ and ÌÈÒ‰  ÏÚÂ; Chazzan's 
Repetition; Kaddish Tiskabel; ÂÈ˜Ï‡Î  ÔÈ‡. 
ÂÈÏÚ; ˙Â¯ÈÓÊ ÌÈÚ‡; ÌÂÈ Ï˘ ¯È˘; (Psalm of the 
Day); È˘Ù ÈÎ¯·ª ˙ÎÂÁ ¯È˘ ¯ÂÓÊÓ; Mourner's 
Kaddish; ÌÏÂÚ ÔÂ„‡Æ 
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‰ÁÓ Ø MINCHA
Three Aliyahs in Parshas Vayigash;  

‡·ÈÂ ‰ÏÚÈ and ÌÈÒ‰ ÏÚÂ in Shemonah Esrei 
for Shabbos Mincha. (We do not say Í˙˜„ˆ 
˜„ˆ).

˘„Á ˘‡¯„ ß·
SECOND DAY ROSH 

CHODESH

‰ÎÂÁ„ ßÊ
SEVENTH DAY CHANUKAH

˙·˘ È‡ˆÂÓ
DEPARTURE OF SHABBOS

Weekday Maariv; Â˙ÂÁ  ‰˙‡, ‰ÏÚÈ 
‡·ÈÂ and ÌÈÒ‰  ÏÚÂ in Shemonah Esrei; 
Half-Kaddish; ÌÚÂ È‰ÈÂ; ˘Â„˜ ‰˙‡Â; Kaddish 
Tiskabel; light Chanukah Menorah in 
Shul; ÍÏ  Ô˙ÈÂ; Havdalah;  ÂÈÏÚ; Mourner's 
Kaddish. (Rav Henkin noted that there 
are various opinions concerning the order 
of Havdalah and Chanukah Menorah 
lighting in the home. His recommendation 
was to make Havdalah first, and then to 
light the Chanukah Menorah. His reason 
was a practical one, intended for the benefit of 
someone who maintains Shabbos longer than 
the rest of the household. Such a person can 
make Havdalah with someone else lighting 
the Havdalah candle and holding it for him. 
When he is ready to light his Chanukah 
lights, he may then do so immediately.)
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SUNDAY, DEC. 13, 1 TEVES

˙È¯Á˘ Ø SHACHRIS
‡·ÈÂ  ‰ÏÚÈ and ÌÈÒ‰  ÏÚÂ in weekday 

Shemonah Esrei; Chazzan's Repetition; 
complete Hallel; Kaddish Tiskabel. We 
take out two Sifrei Torah; in the first we 
have three Aliyahs in Parshas Pinchas in 
the regular Torah Reading for Rosh Chodesh 
(Numbers 28:1-15): Kohen reads from 
¢¯·„ÈÂ¢ until ¢ÔÈ‰‰ ˙ÈÚÈ·¯¢ª Levi reads from 
the following verse until ¢‰ÎÒÂ¢ª Yisroel 
continues until ª¢ÂÎÒÂ¢ the fourth Aliyah 
is in the second Sefer Torah in Parshas 
Naso (Numbers 7:48-53) ¢ÈÚÈ·˘‰  ÌÂÈ·¢ª 
Half -Kaddish; ÂÏÏ‰Èª the Torah is returned 
to the Aron HaKodesh; È¯˘‡ª ÔÂÈˆÏ ‡·Â  (no 
ÁˆÓÏ); Half-Kaddish.

ÛÒÂÓ Ø MUSSAF
We remove our Tefillin; Shemonah 

Esrei of Mussaf for Rosh Chodesh with 
ÌÈÒ‰  ÏÚÂª Chazzan's Repetition; Kaddish 
Tiskabel; ÂÈÏÚª Psalm of the Day; È˘Ù ÈÎ¯·; 
˙ÎÂÁ ¯È˘ ¯ÂÓÊÓ; Mourner's Kaddish.

‰ÎÂÁ„ ßÁ
EIGHTH DAY CHANUKAH

MONDAY, DEC. 14, 2 TEVES

˙È¯Á˘ ØSHACHRIS
Shemonah Esrei with ÌÈÒ‰  ÏÚÂ; 

Chazzan's Repetition; complete Hallel; 
Half-Kaddish; Torah Reading: three 
Aliyahs in Parshas Naso and concluding in 
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Parshas B'haalosecha (Numbers 7:54-8:4): 
Kohen reads (54-56) from ¢ÈÈÓ˘‰  ÌÂÈ·¢ 
until ¢˙¯Ë˜ ‰‡ÏÓ¢; Levi reads (57-59) until 
¢¯Âˆ‰„Ù Ô· Ï‡ÈÏÓ‚¢; Yisroel reads (7:60-8:4) 
from ¢ÈÚÈ˘˙‰ ÌÂÈ·¢ until ¢‰¯ÂÓ‰ ˙‡ ‰˘Ú ÔÎ¢ 
in Parshas B'haalosecha; Half-Kaddish; 
ÂÏÏ‰È; È¯˘‡; ÔÂÈˆÏ  ‡·Â; (no ÁˆÓÏ); Kaddish 
Tiskabel; ÂÈÏÚ; Psalm of the Day; ¯È˘ ¯ÂÓÊÓ 
˙ÎÂÁ; Mourner's Kaddish.

˘‚ÈÂ ˙˘¯Ù ˙·˘
SHABBOS PARSHAS 

VAYIGASH
DEC. 19, 7 TEVES

The Haftorah is read from Ezekiel 
37:15-28.

˙·Ë· ‰¯˘Ú
FAST OF TENTH OF TEVES

TUESDAY, DEC. 22, 10 TEVES
Public Fast Day.

˙È¯Á˘ Ø SHACHRIS
The Chazzan says ÂÚ between Ï‡Â‚ 

and Â‡Ù¯; Selichos; ÂÎÏÓ  ÂÈ·‡; Tachanun; 
Half-Kaddish; Torah Reading for Fast 
Days, three Aliyahs in ¢ÏÁÈÂ¢ (Parshas 
Ki Sisah: (32:11-14, 34:1-10); Half-
Kaddish; ÂÏÏ‰È; È¯˘‡; ÁˆÓÏ; ÔÂÈˆÏ  ‡·Â 
Kaddish Tiskabel; ÂÈÏÚ; Psalm of the Day; 
Mourner's Kaddish.

‰ÁÓ Ø MINCHA
È¯˘‡; Half-Kaddish; we take out a Sefer 
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Torah and read ¢ÏÁÈÂ¢ as in the morning. 
No Half-Kaddish after the Torah is 
read; the third Aliyah is the Maftir. The 
Haftorah ¢Â˘¯„¢ Isaiah: 55:6-56:8 (until 
¢ÂÈˆ·˜Ï  ÂÈÏÚ  ı·˜‡¢) is the usual one for 
the afternoons of Public Fasts; Brachos 
after the Haftorah until  ¢„Â„  Ô‚Ó¢; ÂÏÏ‰È; 
Half-Kaddish; Shemonah Esrei including 
ÂÚ in ¢ÂÏÂ˜  ÚÓ˘¢; ÌÂÏ˘  ÌÈ˘. During the 
Chazzan's Repetition, the Chazzan says 
ÂÚ between Ï‡Â‚ and Â‡Ù¯; ÌÈ‰Î  ˙Î¯· 
before ÌÂÏ˘  ÌÈ˘.  ÂÎÏÓ  ÂÈ·‡; Tachanun; 
Kaddish Tiskabel; ÂÈÏÚ; Mourner's Kaddish.

The final time for the sanctification 
of the New Moon of Teves, is the entire 
night following Thursday, Dec. 24 (13 
Teves). If necessary, the New Moon may 
be sancitified Friday night until 1:41 a.m.

ÈÁÈÂ ˙˘¯Ù ˙·˘
SHABBOS PARSHAS VAYECHI

DEC. 26, 14 TEVES
The Haftorah is read from Kings I 

2:1-12.

THURSDAY, DEC. 31, 19 TEVES
(Some begin the days of ˙¢˙ Ì¢È··Â˘). 

˙ÂÓ˘ ˙˘¯Ù ˙·˘
SHABBOS PARSHAS SHEMOS

JAN. 2, 21 TEVES
The Haftorah is read from Isaiah 

27:6-28:13 then skipping to 29:22-23.
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‡¯‡Â ˙˘¯Ù ˙·˘
SHABBOS PARSHAS VAEIRA

JAN. 9, 28 TEVES
The Haftorah is read from Ezekiel 

28:25-29:21. We bless the month of Shevat. 
We do not say ¢ÌÈÓÁ¯‰  ·‡¢ or ¢‡ÏÓ  Ï≠‡¢. 
We say ¢˜„ˆ Í˙˜„ˆ¢ at Mincha.

˘„Á ˘‡¯ ·¯Ú
EREV ROSH CHODESH

SUNDAY, JAN. 10, 29 TEVES
(Some observe Yom Kippur Koton.) We 

do not say Tachanun at Mincha.


